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Digitalis anyagvastagsag méré
készilék

Modell: TB 200-0.1 US

TB 200-0.1 US-red

Figyelem: Al TB 200-0.1 US- red modell
nem rendelkezik szabadon
vélaszthaté mérési tartomanyal.
A meghatdrozott anyagok
mérhetok.
Ezért olvassa el az erre vonatkozé
szakaszokat.

Megjegyzés: Nyomatékosan ajanljuk, hogy az uj
mérokésziiléket az els6é (izembe helyezés
elétt kalibralja, amint az az 5. pontban le

van irva. Ezaltal kezdettél fogva nagyobb

mérési pontossag érheté el.
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1. Funkciok

* Nagy mérési tartomany és magas felbontas

* Szamos anyag vastagsaganak mérésére
alkalmas, pl. acél, ontdttvas, aluminium, vorosréz,
sargaréz, cink, kvarctiveg, polietilén, PVC, sziirke
Ontéttvas, gdmbgrafit Gntdttvas.

* Automatikus lekapcsoldsi funkciéval rendelkezik, a
teljesitmény fenntartasa érdekében.
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2. Miiszaki adatok:

Kijelz6: 4 digit, 10mm-es LCD

Mérési tartomany: 1,5 - 200mm (45# acél)

felbontas:
Mérési
bizonytalansag:
Hangsebesség:

Taparamellatas:

Kornyezeti feltételek:

Méretek:

Sualy:
Standard
tartozékok:

0,1mm /0,001 inch
+(0,5% n +0,1)

500 - 9000m/mp

4 db 1,5 V-os ceruzaelem
(UM-3 - AA)
Hémérséklet: 0 - 50°C
kozott

Légnedvesség: <80%

160 x 68 x 32mm
(5,5x2,8 x1,2inch)
kb. 208g (elemek nélkl)

Hordtaska
Hasznélati dtmutaté
Ultrahangos érzékel6

3. A kezel6 mez6 ismertetése

TB 200-0.1 US

3-1 Erzékeld dugd

3-2 Kijelzé

3-8 mm/inch gomb

3-4 Be-/kikapcsol6 gomb
3-5 Anyagvalaszté gomb
3-6 Plusz gomb

3-7 Ultrahangos méréfej

3-8
3-9 Minusz gomb
3-10 Elemtarté

TB 200-0.1 US-red

Kalibralé gomb (jusztirozas)

3-11 ,Mérés folyamatban" jelzé

3-12 Nullazé lemez

3-13 Sebességvalaszté gomb (csak a TB 200-0.1 US esetén)

TB 200-0.1 US(US-red) D

1/3. oldal
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4. Az anyag kivalasztasa

4.1 A készilék bekapcsolasa a 3-4 bekapcsolé gombbal.

4.2 A vizsgalandd anyag kivalasztasa a 3-5
anyagvalaszté gombbal. A 3-2 kijelzén a “cdxx’
vagy “xxxx' kéd lathaté.
‘cd’ a kdéd (Code) réviditése, és "xx™ egy szam 01 és 11
kozott, amely az aldbbi tdblazat szerint a mérendd
anyagra vonatkozik. “xxxx" egy
4 jegyli szam, amely megadja az
ultrahangsebességet, amely a felhasznal¢ altal
kivalasztott anyag jellemzdje.

A “cdxx- jelentése anyagokra vonatkozéan a

kdvetkez6:
Szam |Kod Anyag
1 cdot Acél
2 cd02 Ontéttvas
3 cdo3 Aluminium
4 cdo4 Vorosréz
5 cd05 Sargaréz
6 cdo6 Cink
7 cd07 Kvarciveg
8 cdo8 Polietilén
9 cd09 PVC
10 cd10 Sziirke 6ntéttvas
11 cdit Gombgrafit 6ntéttvas
12 XXXX Hangsebesség

4.3 Nyomja a 3-6 Plus gombot vagy a 3-9 Minus gombot az
anyag kédjanak a kivalasztasara a méréshez. Ezutan
nyomja a 3-5 anyagvalaszté gombot a vélasztas
jovahagyasaként. A mérdkészulék mérési lzemmaodba
valt, a kijelzén "0" jelenik meg.

Ha egy anyagkddot kivalasztott, anélkil, hogy a
vélasztast jovahagyta volna, a készllék néhany
masodperc mulva visszavalt a mérési izemmodba.
Ebben az esetben a mérémiiszer még mindig a régi

anyagkddot tartja meg, mielétt teljesen kikapcsolodik.

Egy 4 jegyl szam lathat6 a kijelzén: ha a 3-6 plusz
gombot nyomjuk, ez 'cd11’, vagy ha a 3-9 minusz
gombot nyomjuk, akkor “cd01°-t jelez. A 4 jegyl
szam a felhaszndl6 altal meghatarozott legutols6
hangsebesség értéket mutatja. A hangsebesség
véltoztatdsaval kompenzalhatok az eltérdé
anyagtulajdonsagok.

Ha az anyagkddot egyszer kivalasztotta és eltarolta, az

nem torténik valtoztatds, a mérékészilék mindig ezt
az anyagkodot fogja kijelezni.
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Az anyagkdd kivalasztds menUjébe jutdshoz a 3-5 valasztd
gombot kell megnyomni. A menl elhagydsahoz nyomja
meg egyszer a 4-5 valaszté6 gombot vagy varjon, amig a
készUllék -
néhany masodperc utan - ismét visszavalt a mérési
Uzemmodba és a kijelzén a jelzés "0°-ra ugrik.

5. Kalibralas (jusztirozas)

5.1 A 3-12 nullaz6 lemezre cseppentsen egy kevés olajat.

5.2 Nyomja meg a 3-8 kalibralé gombot, ekkor a kijelzén
‘CAL jelenik meg. ‘CAL" a kalibralas roviditése.

5.3 A 3-7 érzékel6t nyomja a nullazé lemezre.

A ,Messvorgang lauft* ((+)) (mérés folyamatban) valik
lathatéva a kijelzén, ha a mérési folyamatot az adé- és
vevod eljarassal sikerilt felépiteni. A kijelz6n "5,0'mm
(a nullazélemez el6irt vastagsaga) jelenik meg, és
‘CAL’ valtozik. Amint a kijelzett érték stabilizalodik, azt
a 3-8 ‘CAL" gomb megnyomasaval kell jovahagyni.
Ezutan a készilék visszavalt a mérési izemmodba.

5.4 A kalibrélas (jusztirozas) ezzel lezarult, és automatikusan
tarolédik a készllék memoridjaban.

6. Mérési folyamat

6.1 A 3-4 bekapcsolé gomb nyomasara a készllék
bekapcsolddik.

6.2 A 3-3 mm/coll gombot nyomva kivalaszthatja a
megfelelé mérési mértékegységet.

6.3 A 3-7 méréfejet a mérend6 anyagfellletre kell helyezni,
eldfeltétel, hogy az anyag kodjat helyesen vélasztotta ki.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a ,Messvorgang lauft*
(mérés folyamatban) kijelzés lathatd, és a ((+)) 3-11 jel
megjelenik.

A mérési eredmény a kijelzén leolvashaté.

6.4 A mérési eredmény addig marad meg, amig nem
keletkezik egy Ujabb mérési érték. Az utoljara mért
érték marad a kijelzn, amig a késziléket ki nem
kapcsolja.

6.5 A késziilék vagy a be-/kikapcsolé gombbal
kikapcsolhat6 vagy az automatikus kikapcsolas
funkciéjaval automatikusan kikapcsol az utols6
gombnyomas utan 1 perc elteltével.

7. Mérés az ultrahang sebesség beallitasaval (a TB 200-
0.1 US- red-re nem érvényes)
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7.1 Ha a 3-13 VEL gombot nyomja, a kijelzén megjelenik az
utoljara tarolt hangsebesség.

7.2 Rétegvastagsag és anyagvastagsag mérés
ismert hangsebesség esetén:
A hangsebesség a Plus vagy Minus gomb
nyomasaval dllilthaté be. Ezaltal a kijelzén lathatoé
érték felfelé vagy lefelé valtozik. A ndvekedés
elészér 10m/mp.

Ha a plusz vagy minusz gombot

4 méasodpercnél hosszabban nyomjuk, a
hozzdadas 100 m/mp lesz.

Egy kis olajat kell a mérend6 anyagra rédadni. Ezutan
az US méréfejet a mérendd fellletre kell nyomni. A
kijelz6n most a rétegvastagsag leolvashato,
feltételezve, hogy a csatlakoztatas megfelel6 volt.

Ha egy bizonyos anyag hangsebessége ismert,
egyszerlen elvégezhet6 a rétegvastagsag

mérése a 7.2 |1épés segitségével.

7.3 Rétegvastagsag és anyagvastagsag mérés
nem ismert hangsebesség esetén:
Vegyen egy anyagprébat, amelynek ismert a réteg-
ill. anyagvastagsaga.
A 7.2 |épést (a hangsebesség bedllitdsa) addig
ismételje, amig a mért érték pontosan megegyezik az
ismert rétegvastagsaggal. Ebben az esetben a
megallapitott érték a mérendd anyag hangsebesség
értéke.
llyen médon ugyanazon anyagnak tetszéleges szamu
rétegvastagsaga mérhetd.

7.4 A hangsebesség véltoztatdsahoz a

3-12 VEL gombot kell megnyomni. A mérési
lzemmodba valé

visszatéréshez ismét ezt a gombot kell megnyomni,
vagy varni, amig a készilék automatikusan "0" -t jelez

Ki.

7.5 Az ultrahangos mérés segitségével barmilyen
kemény anyag rétegvastagséga ill. anyagvastagsaga
a legegyszeriibb médon mérhetd.

8. Elemcsere

8.1 Ha az elem jelképe a kijelz6n megjelenik, az
elemeket cserélni kell.

8.2 Az elemtarté fedelet a mérékészilékrél le kell hGzni,
és az elemeket kivenni.

8.3 Be kell helyezni ugy az elemeket, hogy kdzben
Ggyelni kell a polaritasra.

8.4 Ha a késziléket hosszabb ideig nem hasznalja,
vegye ki beléle az elemeket.
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10. Konformitasi nyilatkozat

TB200-0.1US
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